
QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER - GENTRY CUSTOM QUIET
MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 1/2-28 STEEL POLISHED BLUED

Neatly controls the ear shattering muzzle blast by directing the gases, and
noise, away from the shooter. Does not affect accuracy or velocity - Reduces
recoil for comfort. Reduces muzzle rise for fast follow-up shots.

Attributes

Name: GENTRY CUSTOM QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 1/2-28 STEEL POLISHED BLUED
Manufacturer: GENTRY CUSTOM
Product no.: 339101308
Mfr. No.: 339101308
Caliber: 30 Caliber (.308)
Finish: Polished Blue
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Size: .750
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER
Sicherheitsanleitung
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER von GENTRY CUSTOM entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es den Rückstoß und den
Mündungsanstieg reduziert und den Mündungsblitz vom Schützen ableitet. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der QUIET MUZZLE BRAKE vor der Benutzung korrekt und sicher installiert ist.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen möchtest.
Halte den Mündungsbremsen und die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Behandle Feuerwaffen, als ob sie geladen wären, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht sind.
Bewahre die Mündungsbremse und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern, auf.
Überprüfe die Mündungsbremse regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem
Gebrauch.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Feuerwaffen und
Mündungsbremsen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

Der Mündungsblitz kann laut sein und Gehörschäden verursachen, wenn kein entsprechender
Schutz verwendet wird.
Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Stelle sicher, dass die Mündungsbremse mit den Spezifikationen deiner Feuerwaffe kompatibel ist.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Verwende immer die richtige Gewindegröße (1/228) für deine Feuerwaffe.
Überprüfe die Installation der Mündungsbremse vor dem Schießen.
Modifiziere oder verändere die Mündungsbremse in keiner Weise.
Vermeide die Verwendung der Mündungsbremse mit Munition, die das angegebene Kaliber (30
Kaliber / .308) überschreitet.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist für die Nutzung durch Personen ab 18 Jahren vorgesehen. Stelle sicher, dass
jüngere Benutzer von einem qualifizierten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.



Reinige den gewindeten Bereich des Laufs, um Schmutz oder Verstopfungen zu entfernen.
Richte die Mündungsbremse mit den Gewinden am Lauf aus und stelle sicher, dass sie die richtige
Größe (1/228) hat.
Schraube die Mündungsbremse vorsichtig von Hand auf den Lauf, bis sie fest sitzt.
Verwende einen Schraubenschlüssel, um die Mündungsbremse sicher anzuziehen, aber ziehe sie
nicht übermäßig fest, da dies die Gewinde beschädigen könnte.

Nutzung:2.

Führe immer eine Sicherheitsüberprüfung deiner Feuerwaffe durch, bevor du schießt.
Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass alle Sicherheitsmaßnahmen getroffen sind,
einschließlich Augen und Gehörschutz.
Schieße mit der Feuerwaffe wie gewohnt und beachte den reduzierten Rückstoß und den
Mündungsanstieg, den die Mündungsbremse bietet.
Überprüfe nach dem Schießen die Mündungsbremse auf Anzeichen von Beschädigung oder
Lockerung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die QUIET MUZZLE BRAKE gemäß den lokalen Vorschriften für Metallprodukte.
Wenn die Mündungsbremse beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, sie zu
reparieren. Entsorge sie verantwortungsvoll.
Recycle das Produkt, wenn möglich, und halte dich an die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit, Installation oder Nutzung des QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER, bitte die
entsprechenden Kontaktinformationen an dem Verkaufsort oder auf der Website des Herstellers einsehen.

Vielen Dank für deine Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsvoll!



QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER by GENTRY CUSTOM. This product is designed to
enhance your shooting experience by reducing recoil and muzzle rise while directing muzzle blast away from
the shooter. This guide provides important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the QUIET MUZZLE BRAKE is installed correctly and securely before use.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep the muzzle brake and firearm pointed in a safe direction at all times.
Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.
Store the muzzle brake and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and muzzle brakes.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Muzzle blast can be loud and may cause hearing damage if proper protection is not used.
Improper installation can lead to malfunction or injury.
Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm’s specifications.

Instructions to Avoid Hazards:

Always use the correct thread size (1/228) for your firearm.
Doublecheck the installation of the muzzle brake before shooting.
Do not modify or alter the muzzle brake in any way.
Avoid using the muzzle brake with ammunition that exceeds the specified caliber (30 Caliber /
.308).

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger users are
supervised by a qualified adult.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the threaded area of the barrel to remove any debris or obstructions.
Align the muzzle brake with the threads on the barrel, ensuring that it is the correct size (1/228).
Gently screw the muzzle brake onto the barrel by hand until it is snug.
Use a wrench to tighten the muzzle brake securely, but do not overtighten as this may damage the
threads.



Usage:2.

Always perform a safety check on your firearm before shooting.
When ready to shoot, ensure that all safety measures are in place, including eye and ear
protection.
Fire the firearm as you normally would, noting the reduced recoil and muzzle rise provided by the
muzzle brake.
After shooting, inspect the muzzle brake for any signs of damage or loosening.

Disposal Instructions
Dispose of the QUIET MUZZLE BRAKE according to local regulations regarding metal products.
If the muzzle brake is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it in a
responsible manner.
Recycle the product if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER, please refer
to the relevant contact information provided at the point of purchase or on the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el QUIET
MUZZLE BRAKE 30 CALIBER
Introducción
Gracias por elegir el QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER de GENTRY CUSTOM. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al reducir el retroceso y el levantamiento del cañón, dirigiendo el estallido del
cañón lejos del tirador. Esta guía proporciona información importante sobre seguridad, instrucciones de uso y
pautas de disposición para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el QUIET MUZZLE BRAKE esté instalado correctamente y de manera segura antes de
usarlo.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos mientras disparas.
Nunca apuntes la arma a algo que no pretendas disparar.
Mantén el freno de boca y la arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso si crees que no lo están.
Guarda el freno de boca y la arma en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el freno de boca en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y frenos de boca.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

El estallido del cañón puede ser ruidoso y puede causar daño auditivo si no se usa la protección
adecuada.
Una instalación incorrecta puede llevar a fallas o lesiones.
Asegúrate de que el freno de boca sea compatible con las especificaciones de tu arma de fuego.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre usa el tamaño de rosca correcto (1/228) para tu arma de fuego.
Verifica la instalación del freno de boca antes de disparar.
No modifiques ni alteres el freno de boca de ninguna manera.
Evita usar el freno de boca con munición que exceda el calibre especificado (30 Caliber / .308).

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado para ser usado por personas de 18 años o más. Asegúrate de que los
usuarios más jóvenes estén supervisados por un adulto calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Limpia el área roscada del cañón para eliminar cualquier residuo u obstrucción.
Alinea el freno de boca con las roscas del cañón, asegurándote de que sea del tamaño correcto
(1/228).



Atornilla suavemente el freno de boca en el cañón a mano hasta que esté ajustado.
Usa una llave para apretar el freno de boca de manera segura, pero no lo aprietes demasiado, ya
que esto puede dañar las roscas.

Uso:2.

Siempre realiza una verificación de seguridad en tu arma de fuego antes de disparar.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que todas las medidas de seguridad estén en su
lugar, incluyendo la protección para los ojos y los oídos.
Dispara el arma de fuego como lo harías normalmente, notando la reducción del retroceso y el
levantamiento del cañón proporcionados por el freno de boca.
Después de disparar, inspecciona el freno de boca en busca de signos de daño o aflojamiento.

Instrucciones de Disposición
Dispón del QUIET MUZZLE BRAKE de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metálicos.
Si el freno de boca está dañado o ya no es utilizable, no intentes repararlo. Deséchalo de manera
responsable.
Recicla el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, instalación o uso del QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER, consulta la
información de contacto relevante proporcionada en el punto de compra o en el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de manera
responsable!



Guide de Sécurité pour le FREIN DE BOUCHE
QUIET 30 CALIBER
Introduction
Merci d'avoir choisi le FREIN DE BOUCHE QUIET 30 CALIBER de GENTRY CUSTOM. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de tir en réduisant le recul et la montée du canon tout en dirigeant le bruit du tir loin
du tireur. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes, des instructions d'utilisation et des
directives d'élimination pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le FREIN DE BOUCHE QUIET est installé correctement et en toute sécurité avant de
l'utiliser.
Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées pendant le tir.
Ne pointe jamais l'arme à feu vers quoi que ce soit que tu ne souhaites pas tirer.
Garde le frein de bouche et l'arme à feu pointés dans une direction sûre à tout moment.
Traite toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées, même si tu crois qu'elles ne le sont pas.
Range le frein de bouche et l'arme à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le frein de bouche pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des freins de
bouche.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Le bruit du tir peut être fort et peut causer des dommages auditifs si une protection adéquate n'est
pas utilisée.
Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou des blessures.
Assuretoi que le frein de bouche est compatible avec les spécifications de ton arme à feu.

Instructions pour Éviter les Risques :

Utilise toujours la bonne taille de filetage (1/228) pour ton arme à feu.
Vérifie deux fois l'installation du frein de bouche avant de tirer.
Ne modifie ni n'altère le frein de bouche de quelque manière que ce soit.
Évite d'utiliser le frein de bouche avec des munitions qui dépassent le calibre spécifié (30 Caliber /
.308).

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à être utilisé par des personnes âgées de 18 ans et plus. Assuretoi que les
utilisateurs plus jeunes sont supervisés par un adulte qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.



Nettoie la zone filetée du canon pour enlever toute saleté ou obstruction.
Aligne le frein de bouche avec les filetages du canon, en veillant à ce qu'il soit de la bonne taille
(1/228).
Vis le frein de bouche sur le canon à la main jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté.
Utilise une clé pour serrer le frein de bouche en toute sécurité, mais ne le serre pas trop car cela
pourrait endommager les filetages.

Utilisation :2.

Effectue toujours un contrôle de sécurité sur ton arme à feu avant de tirer.
Lorsque tu es prêt à tirer, assuretoi que toutes les mesures de sécurité sont en place, y compris la
protection oculaire et auditive.
Tire avec l'arme à feu comme tu le ferais normalement, en notant la réduction du recul et de la
montée du canon fournie par le frein de bouche.
Après le tir, inspecte le frein de bouche pour tout signe de dommage ou de desserrage.

Instructions d'Élimination
Élimine le FREIN DE BOUCHE QUIET conformément aux réglementations locales concernant les produits
métalliques.
Si le frein de bouche est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tente pas de le réparer. Éliminele de
manière responsable.
Recycle le produit si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou l'utilisation du FREIN DE BOUCHE QUIET 30 CALIBER,
veuillez vous référer aux informations de contact pertinentes fournies au moment de l'achat ou sur le site web
du fabricant.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de tir de manière responsable !



Istruzioni di Sicurezza per il QUIET MUZZLE
BRAKE 30 CALIBER
Introduzione
Grazie per aver scelto il QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER di GENTRY CUSTOM. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro riducendo il rinculo e l'innalzamento della bocca, dirigendo al contempo
l'esplosione acustica lontano dal tiratore. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il QUIET MUZZLE BRAKE sia installato correttamente e in modo sicuro prima dell'uso.
Indossa sempre adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Non puntare mai l'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.
Mantieni il freno di bocca e l'arma da fuoco puntati in una direzione sicura in ogni momento.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche se credi che non lo siano.
Riponi il freno di bocca e l'arma da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Controlla regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e freni di bocca.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

L'esplosione acustica può essere forte e potrebbe causare danni all'udito se non vengono utilizzate
le adeguate protezioni.
Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o infortuni.
Assicurati che il freno di bocca sia compatibile con le specifiche della tua arma da fuoco.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Utilizza sempre la dimensione della filettatura corretta (1/228) per la tua arma da fuoco.
Controlla nuovamente l'installazione del freno di bocca prima di sparare.
Non modificare o alterare il freno di bocca in alcun modo.
Evita di utilizzare il freno di bocca con munizioni che superano il calibro specificato (30 Calibro /
.308).

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni. Assicurati
che gli utenti più giovani siano supervisionati da un adulto qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulisci l'area filettata della canna per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.
Allinea il freno di bocca con le filettature sulla canna, assicurandoti che sia della dimensione
corretta (1/228).



Avvita delicatamente il freno di bocca sulla canna a mano fino a quando non è ben saldo.
Usa una chiave per stringere il freno di bocca in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente
per evitare di danneggiare le filettature.

Uso:2.

Esegui sempre un controllo di sicurezza sulla tua arma da fuoco prima di sparare.
Quando sei pronto a sparare, assicurati che tutte le misure di sicurezza siano in atto, comprese le
protezioni per gli occhi e le orecchie.
Spara l'arma da fuoco come faresti normalmente, notando la riduzione del rinculo e
dell'innalzamento della bocca fornita dal freno di bocca.
Dopo aver sparato, controlla il freno di bocca per eventuali segni di danni o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il QUIET MUZZLE BRAKE secondo le normative locali riguardanti i prodotti metallici.
Se il freno di bocca è danneggiato o non più utilizzabile, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo in modo
responsabile.
Ricicla il prodotto se possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o l'uso del QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto pertinenti fornite al momento dell'acquisto o sul sito
web del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro in modo
responsabile!



QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Innledning
Takk for at du valgte QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER fra GENTRY CUSTOM. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse ved å redusere rekyl og munningsheving samtidig som det leder
munningsutslippet bort fra skytten. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og
avfallsretningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at QUIET MUZZLE BRAKE er installert korrekt og sikkert før bruk.
Bruk alltid passende øye og hørselsvern under skyting.
Pek aldri våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hold munningsbremsen og våpenet pekende i en sikker retning til enhver tid.
Behandle alltid våpen som om de er ladd, selv om du tror de ikke er det.
Oppbevar munningsbremsen og våpenet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig munningsbremsen for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og munningsbrems.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Potensielle farer:

Munningsutslipp kan være høyt og kan forårsake hørselsskader hvis riktig beskyttelse ikke brukes.
Feil installasjon kan føre til feilfunksjon eller skade.
Sørg for at munningsbremsen er kompatibel med spesifikasjonene til ditt våpen.

Instruksjoner for å unngå farer:

Bruk alltid riktig gjengestørrelse (1/228) for ditt våpen.
Dobbeltsjekk installasjonen av munningsbremsen før skyting.
Ikke modifiser eller endre munningsbremsen på noen måte.
Unngå å bruke munningsbremsen med ammunisjon som overskrider spesifisert kaliber (30 Caliber
/ .308).

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ment for bruk av personer som er 18 år eller eldre. Sørg for at yngre brukere er
under tilsyn av en kvalifisert voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er uladd og peker i en sikker retning.
Rengjør det gjengede området på løpet for å fjerne eventuelle rester eller hindringer.
Juster munningsbremsen med gjengene på løpet, og sørg for at den har riktig størrelse (1/228).
Skru munningsbremsen forsiktig på løpet for hånd til den er stram.
Bruk en skiftenøkkel for å stramme munningsbremsen sikkert, men unngå å overstramme da dette
kan skade gjengene.



Bruk:2.

Utfør alltid en sikkerhetssjekk på våpenet ditt før skyting.
Når du er klar til å skyte, sørg for at alle sikkerhetstiltak er på plass, inkludert øye og hørselsvern.
Skyte våpenet som du normalt ville gjort, og merk deg den reduserte rekyl og munningsheving
som munningsbremsen gir.
Etter skyting, inspiser munningsbremsen for tegn på skade eller løshet.

Avfallsinstruksjoner
Kaste QUIET MUZZLE BRAKE i henhold til lokale forskrifter angående metallprodukter.
Hvis munningsbremsen er skadet eller ikke lenger brukbar, ikke prøv å reparere den. Kaste den på en
ansvarlig måte.
Resirkuler produktet hvis mulig, og følg lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet, installasjon eller bruk av QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER,
vennligst referer til relevant kontaktinformasjon gitt ved kjøp eller på produsentens nettsted.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczeństwa QUIET MUZZLE BRAKE
30 CALIBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER od GENTRY CUSTOM. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doświadczenia strzeleckiego poprzez redukcję odrzutu i wzrostu lufy,
kierując jednocześnie huk wystrzału z dala od strzelca. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, instrukcje użytkowania oraz wytyczne dotyczące utylizacji, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że QUIET MUZZLE BRAKE jest prawidłowo i bezpiecznie zamontowany przed użyciem.
Zawsze noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas strzelania.
Nigdy nie kieruj broni w stronę, w którą nie zamierzasz strzelać.
Zawsze utrzymuj hamulec wylotowy i broń w bezpiecznym kierunku.
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była załadowana, nawet jeśli uważasz, że nie jest.
Przechowuj hamulec wylotowy i broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj hamulec wylotowy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym
użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i hamulców
wylotowych.

Specyficzne Środki Ostrożności

Potencjalne zagrożenia:

Huk wystrzału może być głośny i może powodować uszkodzenie słuchu, jeśli nie użyjesz
odpowiedniej ochrony.
Niewłaściwy montaż może prowadzić do awarii lub obrażeń.
Upewnij się, że hamulec wylotowy jest zgodny ze specyfikacjami Twojej broni.

Instrukcje unikania zagrożeń:

Zawsze używaj odpowiedniego rozmiaru gwintu (1/228) dla swojej broni.
Podwójnie sprawdź montaż hamulca wylotowego przed strzelaniem.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj hamulca wylotowego w żaden sposób.
Unikaj używania hamulca wylotowego z amunicją, która przekracza określony kaliber (30 Caliber /
.308).

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt ten jest przeznaczony do użycia przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij się, że
młodsze osoby są nadzorowane przez wykwalifikowanego dorosłego.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Oczyść gwintowaną część lufy z wszelkich zanieczyszczeń lub przeszkód.



Ustaw hamulec wylotowy na gwintach lufy, upewniając się, że jest to odpowiedni rozmiar (1/228).
Delikatnie wkręć hamulec wylotowy na lufę ręcznie, aż będzie ciasno.
Użyj klucza, aby mocno dokręcić hamulec wylotowy, ale nie dokręcaj zbyt mocno, ponieważ może
to uszkodzić gwinty.

Użytkowanie:2.

Zawsze przeprowadź kontrolę bezpieczeństwa swojej broni przed strzelaniem.
Gdy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że wszystkie środki bezpieczeństwa są w miejscu, w tym
okulary i ochronniki słuchu.
Strzelaj z broni tak, jak normalnie byś to robił, zauważając zmniejszenie odrzutu i wzrostu lufy,
które zapewnia hamulec wylotowy.
Po strzelaniu sprawdź hamulec wylotowy pod kątem oznak uszkodzenia lub luzu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj QUIET MUZZLE BRAKE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych.
Jeśli hamulec wylotowy jest uszkodzony lub nieużywalny, nie próbuj go naprawiać. Utylizuj go w
odpowiedzialny sposób.
Recykluj produkt, jeśli to możliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, montażu lub użytkowania QUIET MUZZLE
BRAKE 30 CALIBER, prosimy o odniesienie się do odpowiednich informacji kontaktowych podanych w punkcie
zakupu lub na stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem
strzeleckim!



QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit GENTRY CUSTOMin QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBERin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi vähentämällä rekyyliä ja piipun nousua sekä ohjaamalla suujarrun ääntä
poispäin ampujasta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, käyttöohjeita ja hävittämisohjeita tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että QUIET MUZZLE BRAKE on asennettu oikein ja tukevasti ennen käyttöä.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Pidä suujarru ja ase turvallisessa suunnassa koko ajan.
Kohtele aseita aina kuin ne olisivat ladattuja, vaikka uskoisitkin, että ne eivät ole.
Säilytä suujarru ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti suujarru mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja suujarrujen käyttöä.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä

Mahdolliset vaarat:

Suujarrun ääni voi olla kova ja voi aiheuttaa kuulovaurioita, jos asianmukaista suojaa ei käytetä.
Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai vammoihin.
Varmista, että suujarru on yhteensopiva aseesi teknisten tietojen kanssa.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Käytä aina oikeaa kierre kokoa (1/228) aseessasi.
Tarkista suujarrun asennus ennen ampumista.
Älä muokkaa tai muuta suujarrua millään tavalla.
Vältä suujarrun käyttöä ammuksilla, jotka ylittävät määritellyn kaliiperin (30 Kaliiperi / .308).

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi 18vuotiailta ja vanhemmilta henkilöiltä. Varmista, että
nuoremmat käyttäjät ovat pätevän aikuisen valvonnassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Puhdista piipun kierrealue mahdollisista roskista tai esteistä.
Kohdista suujarru piipun kierteiden kanssa varmistaen, että se on oikean kokoinen (1/228).
Käännä suujarrua käsin piippuun, kunnes se on tiukka.
Käytä pihtejä suujarrun tiukentamiseen, mutta älä kiristä liikaa, sillä se voi vahingoittaa kierteitä.

Käyttö:2.



Suorita aina turvallisuustarkistus aseestasi ennen ampumista.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että kaikki turvallisuustoimenpiteet ovat kunnossa, mukaan
lukien silmä ja korvasuojat.
Ammu asetta normaalisti, huomioiden suujarrun tarjoama vähentynyt rekyyli ja piipun nousu.
Ampumisen jälkeen tarkista suujarru mahdollisten vaurioiden tai löystymisen varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä QUIET MUZZLE BRAKE paikallisten metallituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos suujarru on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, älä yritä korjata sitä. Hävitä se vastuullisesti.
Kierrätä tuote, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä liittyen QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBERin turvallisuuteen, asennukseen tai
käyttöön, viittaa ostopaikassa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER från GENTRY CUSTOM. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att minska rekyl och muzzlerise samtidigt som den riktar muzzleslaget
bort från skytten. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation, användningsinstruktioner och
avfallshanteringsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att QUIET MUZZLE BRAKE är korrekt och säkert installerad innan användning.
Bär alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd vid skytte.
Rikta aldrig vapnet mot något du inte avser att skjuta på.
Håll muzzlebromsen och vapnet riktade i en säker riktning hela tiden.
Behandla alltid skjutvapen som om de är laddade, även om du tror att de inte är det.
Förvara muzzlebromsen och vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet muzzlebromsen för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och muzzlebromsar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Muzzleslaget kan vara högt och kan orsaka hörselskador om rätt skydd inte används.
Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skada.
Se till att muzzlebromsen är kompatibel med ditt vapens specifikationer.

Instruktioner för att undvika faror:

Använd alltid rätt gängstorlek (1/228) för ditt vapen.
Kontrollera installationen av muzzlebromsen innan du skjuter.
Modifiera eller ändra aldrig muzzlebromsen på något sätt.
Undvik att använda muzzlebromsen med ammunition som överstiger den angivna kalibern (30
Caliber / .308).

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år och äldre. Se till att yngre
användare övervakas av en kvalificerad vuxen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Rengör det gängade området på pipan för att ta bort skräp eller hinder.
Justera muzzlebromsen med gängorna på pipan, se till att den är rätt storlek (1/228).
Skruva försiktigt muzzlebromsen på pipan för hand tills den sitter fast.
Använd en skiftnyckel för att dra åt muzzlebromsen ordentligt, men överdriv inte, då detta kan
skada gängorna.



Användning:2.

Utför alltid en säkerhetskontroll av ditt vapen innan du skjuter.
När du är redo att skjuta, se till att alla säkerhetsåtgärder är på plats, inklusive ögon och
hörselskydd.
Skjut vapnet som du normalt skulle göra, och notera den minskade rekylen och muzzlerisen som
muzzlebromsen ger.
Efter skjutning, inspektera muzzlebromsen för tecken på skador eller lösgörande.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera QUIET MUZZLE BRAKE enligt lokala föreskrifter angående metallprodukter.
Om muzzlebromsen är skadad eller inte längre användbar, försök inte att reparera den. Kassera den på
ett ansvarsfullt sätt.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet, installation eller användning av QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER, vänligen
hänvisa till den relevanta kontaktinformationen som tillhandahålls vid inköpstillfället eller på tillverkarens
webbplats.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse ansvarsfullt!



Návod k použití bezpečnostních pokynů pro
QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER od společnosti GENTRY CUSTOM. Tento produkt
je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek při střelbě tím, že snižuje zpětný ráz a vzestup hlavně, zatímco směřuje
výstřelové plyny a hluk od střelce. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny k používání
a pokyny k likvidaci, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl QUIET MUZZLE BRAKE správně a bezpečně nainstalován před použitím.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Nikdy nemiřte na nic, co nemáte v úmyslu zasáhnout.
Držte brzdu hlavně a zbraň neustále v bezpečném směru.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi, jako by byly nabité, i když se domníváte, že nejsou.
Ukládejte brzdu hlavně a zbraň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte brzdu hlavně na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým
použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a brzd hlavně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Výstřelové plyny mohou být hlasité a mohou způsobit poškození sluchu, pokud není použita
správná ochrana.
Nesprávná instalace může vést k poruše nebo zranění.
Zajistěte, aby byla brzda hlavně kompatibilní se specifikacemi vaší zbraně.

Pokyny k vyhnutí se nebezpečím:

Vždy používejte správnou velikost závitu (1/228) pro vaši zbraň.
Dvakrát zkontrolujte instalaci brzdy hlavně před střelbou.
Neměňte ani neupravujte brzdu hlavně žádným způsobem.
Vyhněte se používání brzdy hlavně s municí, která překračuje specifikovaný kalibr (30 Caliber /
.308).

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let. Zajistěte, aby mladší uživatelé byli pod dohledem
kvalifikovaného dospělého.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:1.

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a směřovala v bezpečném směru.
Vyčistěte závitovou část hlavně, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo překážky.
Zarovnejte brzdu hlavně se závity na hlavni a ujistěte se, že je správné velikosti (1/228).
Jemně zašroubujte brzdu hlavně na hlaveň rukou, dokud nebude těsná.



Pomocí klíče utáhněte brzdu hlavně bezpečně, ale nepřetahujte, protože by to mohlo poškodit
závity.

Použití:2.

Vždy proveďte bezpečnostní kontrolu vaší zbraně před střelbou.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že jsou všechna bezpečnostní opatření na místě, včetně
ochrany očí a uší.
Střílejte ze zbraně tak, jak obvykle, a zaznamenejte snížený zpětný ráz a vzestup hlavně, které
brzda hlavně poskytuje.
Po střelbě zkontrolujte brzdu hlavně na jakékoli známky poškození nebo uvolnění.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte QUIET MUZZLE BRAKE podle místních předpisů týkajících se kovových produktů.
Pokud je brzda hlavně poškozená nebo již není použitelná, nepokoušejte se ji opravit. Likvidujte ji
odpovědným způsobem.
Pokud je to možné, recyklujte produkt podle místních pokynů pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo používání QUIET MUZZLE BRAKE 30 CALIBER, prosím,
obraťte se na příslušné kontaktní informace uvedené při nákupu nebo na webové stránce výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj zážitek ze střelby zodpovědně!
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